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Package contents
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Note: Not recommended for use on wall paper or textured walls.

Note: The Meural power cable is 8 feet.

Tools

Optional: PVC cutter




Before you begin

Make sure your canvas is installed according to the directions here:
my.meural.netgear.com/setup.

1. Clean the wall

2. Measure and mark

Disconnect the power cable and remove the canvas from the wall.
We recommend at least 4 inches between the wall mount and the

top of the cable cover.



https://my.meural.netgear.com/setup

3. Pick your lengths to fit

The longest piece of cable cover is typically the correct length down
from the canvas. You might need to cut to length with a PVC cutter.

4. Separate the parts of the cover




5. Peel backing and press firmly against the wall

il




6. Align the power cable and
snap on the cover

Add corner and joint covers as needed.

Note: The power cable cover is intended for a single Meural power cable only.
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7. Rehang the canvas and
connect to power.

Removing the power cord

Before removing the power cord, remove the top part of the
cable cover.




Lieferumfang / Contenu de la boite

Hinweis: Nicht empfohlen fir die Verwendung auf Tapete oder struktur\gr?en Wanden.
Hinweis: Das Meural Netzkabel ist 2,4 m lang.

Remarque : non recommandé pour une utilisation sur du papier peint ou des murs a texture.
Remarque : le cable d'alimentation Meural mesure 2,4 m de long.

Werkzeuge / Ouitils

Optional: Cuttermesser / Facultatif : outil de découpe de PVC




Vorbereitung / Avant de commencer...

Stellen Sie sicher, dass Ihre Leinwand gemaB den folgenden Anweisungen installiert wurde:
my.meural.netgear.com/setup.

Vérifiez que votre Canvas est installé conformément aux instructions disponibles ici :
my.meural.netgear.com/setup.

1. Reinigen Sie die Wand /
Nettoyez le mur

Mindestens 10 cm.
Au moins 10 cm.

2. Ausmessen und anzeichnen /
Mesurez et marquez

Trennen Sie das Netzkabel von der Stromversorgung und nehmen Sie die Leinwand von
der Wand ab.

Wir empfehlen, mindestens 10 cm Platz zwischen der Wandhalterung und der Oberseite
der Kabelabdeckung zu lassen.

Débranchez le cable d'alimentation et retirez le Canvas du mur.

Nous vous recommandons de laisser au moins 10 cm entre le support mural et le haut du
cache de céble.
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3. Wahlen Sie die passende Lange / Prenez les mesures

Die langste Kabelabdeckung passt in der Regel am besten fur das Kabel von der Leinwand
nach unten. Sie mussen moglicherweise die Abdeckung mit einem Cuttermesser auf die
gewlnschte Lange zuschneiden.

La partie la plus longue du cache de céble est généralement la longueur correcte vers le bas
a partir du Canvas. Vous devrez peut-étre couper a la longueur souhaitée a l'aide d'un outil de
découpe de PVC.

4. Trennen Sie die beiden Abdeckungsteile /
Séparez les parties du cache




5. Ziehen Sie die Schutzfolie auf der Riickseite ab und
drlicken Sie die Kabelabdeckung fest gegen die
Wand / Retirez le fil arriere et appuyez fermement
contre le mur

/




6. Richten Sie das Netzkabel aus und lassen Sie
die Abdeckung einrasten / Alignez le cable
d'alimentation et enclenchez le cache

Bringen Sie bei Bedarf zusatzliche Eck- und Verbindungsabdeckungen an.

Hinweis: Die Netzkabelabdeckung ist nur fir ein einzelnes Meural-Netzkabel vorgesehen.
Ajouter des caches d'angle et de joint si nécessaire.

Remarque : le cache du céble d'alimentation est destiné a un seul cable d'alimentation Meural.




/. Hangen Sie die Leinwand wieder auf und
schlieBen Sie sie an die Stromversorgung an./
Accrochez a nouveau le Canvas et branchez
I'alimentation.

Entfernen des Netzkabels / Débranchement du
cordon d'alimentation

Entfernen Sie vor dem Entfernen des Netzkabels den oberen Teil der Kabelabdeckung.

Avant de débrancher le cordon d'alimentation, retirez la partie supérieure du cache de cable.




Contenuto della confezione / Inhoud van de verpakking

Nota: non consigliato per 'uso su carta da parati o pareti ruvide.
Nota: il cavo di alimentazione Meural & lungo circa 2,4 metri.
Opmerking: Niet aanbevolen voor gebruik op behang of muren met structuur.

Opmerking: De Meural-voedingskabel is 2,5 meter lang.

Strumenti / Hulpmiddelen

Facoltativo: Taglierina in PVC / Optioneel: PVC-mes




Prima di iniziare / Voordat u begint

Assicurarsi che il canvas sia installato secondo quanto riportato qui:
my.meural.netgear.com/setup.

Zorg ervoor dat uw canvas wordt geinstalleerd volgens de instructies:
my.meural.netgear.com/setup.

Ad almeno 10 cm.
Ten minste 4 inch.

1. Pulire la parete /
Maak de muur schoon

2. Misurare e contrassegnare /
Meten en markeren

Scollegare il cavo di alimentazione e rimuovere il canvas dalla parete.

Si consiglia di lasciare almeno 10 cm di distanza tra il supporto a parete e la parte superiore della
copertura del cavo.

Koppel de voedingskabel los en verwijder de canvas van de muur.

We raden u aan om minimaal 4 inch afstand te bewaren tussen de wandsteun en de bovenkant
van de kabelafdekking.
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3. Scegliere le lunghezze piu adatte /
Kies de gewenste lengtes

La parte pit lunga della copertura del cavo € generalmente la lunghezza corretta verso il basso
dal canvas. Per ottenere la lunghezza corretta, potrebbe essere necessario utilizzare una
taglierina per PVC.

Het langste stuk kabelafdekking is normaal gesproken de juiste lengte omlaag vanaf de
canvas. Mogelijk moet u deze met een PVC-mes op lengte snijden.

4. Separare le parti della copertura del cavo /
Scheid de onderdelen van de afdekking




5. Staccare il rivestimento e premere con decisione
contro la parete / Verwijder de achterkant en druk
deze stevig tegen de muur




6. Allineare il cavo di alimentazione e agganciare la
copertura / Lijn de voedingskabel uit en klik deze
op de afdekking vast

Se necessario, aggiungere le coperture a giunto e angolari.

Nota: la copertura del cavo di alimentazione é destinata solo a un unico cavo di
alimentazione Meural.

Voeg noodzakelijke bescherming voor hoeken en scharnieren toe.

Opmerking: De afdekking van de voedingskabel is uitsluitend bedoeld voor één enkele
Meural-voedingskabel.




7. Riagganciare il canvas e collegarlo all'alimentazione. /
Hang de canvas opnieuw op en sluit deze aan op
de netvoeding.

Rimozione del cavo di alimentazione. /
De stekker uit het stopcontact verwijderen

Prima di rimuovere il cavo di alimentazione, rimuovere la parte superiore della
copertura del cavo.

Verwijder het bovenste deel van de kabelafdekking voordat u de voedingskabel
verwijdert.




Nota: No se recomienda su uso sobre papel de pared o paredes con textura.
Nota: El cable de alimentacién de Meural mide 2,4 metros.
A GXIL ZZ0| A HOol= AH8oHR| Y= 0| FELICH

1 Meural ™3 #0|= Z0|= of 24m(8L| E)YL|Ct.

Herramientas / =4

Opcional: cortador de PVC/ &M: PVC HH




Antes de comenzar / A|ZtSE7| Ao

Asegurese de que el Canvas estd instalado de acuerdo con estas instrucciones:
my.meural.netgear.com/setup.

HHATFOHg RIEO| et SR RA=X] &I AI2.
my.meural.netgear.com/setup.

Al menos 10,1 cm.
XA 10.16ecm

o N (491%))
1. Limpie la pared / g HA3L|CT.

2. Marque las medidas /

=% 9 HAIS FLUCH

Desenchufe el cable de alimentacién y retire el Canvas de la pared.

Recomendamos que deje al menos 10,1 cm entre el soporte de pared y la parte superior de la
cubierta del cable.

HE Aol2S 23t Ho M HHAE FASL T

=3
=
S 02 Eet 70| A YT 7te] AH2|E X2 10.16ecm(4XNE BT T
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3. Elija las longitudes que mejor se adapten /
Mg 20|15 dEgL

La parte més larga de la cubierta del cable suele tener la longitud correcta desde el Canvas.
Es posible que tenga que utilizar un cortador de PVC para conseguir la longitud adecuada.

7 21 0l AHE Yursoz WA LE U2ies Zo|YLith Bag 2 PVC
752 20|18 RHELICh

4, Separe |as iezas de la cubierta /
S 2 Soler




5. Despegue el reverso y presione firmemente
contra la pared / SIHZ BIAL 0 HOj| RS
=2t




6. Alinee el cable de alimentacién y encaje la cubierta /
e Aols= 35t HHE 7|& LI

Afiada cubiertas para las esquinas y las juntas seguin sea necesario.

Nota: La cubierta del cable de alimentacion esta disefiada para un solo cable de
alimentacién de Meural.

oo et 2M2| U FQIE HHE FIIEL|C

H: Y A0l B = Meural TR #HO|2 ot 7§ AL ZHSELICH




7. Vuelva a colgar el Canvas y conecte el cable
de alimentacion / ZHHAE CHA| 410 MRS
ALt

Desenchufar el cable de alimentacién /
M RCE 222 ¥L

Antes de desenchufar el cable de alimentacién, retire la parte superior de la cubierta del cable.
HE BEE 2257 Ho| 0l FHHo| MEH RES HAGL
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Support and community

Visit netgear.com/support to get your questions answered and access the latest
downloads.

You can also check out our NETGEAR Community for helpful advice at community.
netgear.com.

Regulatory and Legal

For regulatory compliance information including the EU Declaration of Conformity, visit
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

See the regulatory compliance document before connecting the power supply.

NETGEAR

NETGEAR INTERNATIONAL LTD
Floor 1, Building 3,

NETGEAR, Inc. ) University Technology Centre
350 East Plumeria Drive Curraheen Road, Cork,
San Jose, CA 95134, USA T12EF21, Ireland

© NETGEAR, Inc., NETGEAR and the NETGEAR Logo are trademarks of NETGEAR, Inc.
Any non-NETGEAR trademarks are used for reference purposes only.
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Support und Community

Unter netgear.com/support finden Sie Antworten auf Ihre Fragen und die neuesten
Downloads.

Hilfreiche Tipps finden Sie auch in unserer NETGEAR Community unter community.
netgear.com.

Rechtsvorschriften

Informationen zur Einhaltung der rechtlichen Vorschriften, einschlieBlich der EU-
Konformitatserklarung, finden Sie unter: https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung rechtlicher Vorschriften, bevor Sie das Gerat an die

Stromversorgung anschlieBen. N E TG E u R®

NETGEAR INTERNATIONAL LTD
Floor 1, Building 3,

NETGEAR, Inc. University Technology Centre
350 East Plumeria Drive Curraheen Road, Cork,
San Jose, CA 95134, USA T12EF21, Ireland

© NETGEAR, Inc., NETGEAR und das NETGEAR Logo sind Marken von NETGEAR,
Inc. Jegliche nicht zu NETGEAR gehdrende Marken werden nur zu Referenzzwecken
verwendet.
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Support et communauté

Visitez netgear.com/support pour obtenir des réponses a vos questions et accéder aux
derniers téléchargements.

Vous pouvez également consulter notre communauté NETGEAR pour obtenir de bons
conseils sur community.netgear.com.

Réglementation et aspects juridiques

Pour les informations a propos de la conformité réglementaire, y compris la Déclaration
de conformité pour I'UE, rendez-vous sur https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Avant de brancher |'alimentation, reportez-vous au document de conformité légale.

NETGEAR

NETGEAR INTERNATIONAL LTD

NETGEAR, Inc. Floor 1, Building 3,

350 East Plumeria Drive University Technology Centre
San Jose, CA 95134, USA Curraheen Road, Cork,
(Etats-Unis) T12EF21, Irlande

© NETGEAR, Inc., NETGEAR et le logo NETGEAR sont des marques commerciales de NETGEAR,
Inc. Toutes les marques commerciales autres que NETGEAR sont utilisées a des fins de référence
uniquement.
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Supporto e community

Visita netgear.com/support per trovare le risposte alle domande e accedere agli ultimi
download.

Puoi cercare anche utili consigli nella nostra Community NETGEAR, visitando la pagina
community.netgear.com.

Conformita normativa e note legali

Per la conformita alle normative vigenti, compresa la Dichiarazione di conformita UE,
visita il sito Web https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Prima di collegare I'alimentazione, consultare il documento relativo alla conformita

e NETGEAR

NETGEAR INTERNATIONAL LTD
Floor 1, Building 3,

NETGEAR, Inc. University Technology Centre
350 East Plumeria Drive Curraheen Road, Cork,
San Jose, CA 95134, USA T12EF21, Irlanda

© NETGEAR, Inc. NETGEAR e il logo NETGEAR sono marchi di NETGEAR, Inc. Qualsiasi
marchio non-NETGEAR & utilizzato solo come riferimento.
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Ondersteuning en community

Ga naar netgear.com/support voor antwoorden op uw vragen en toegang tot de
nieuwste downloads.

U kunt ook onze NETGEAR-community raadplegen voor nuttige adviezen op community.
netgear.com.

Regelgeving en juridisch

Voor informatie over naleving en wettelijke voorschriften, waaronder de EU-
conformiteitsverklaring, gaat u naar https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Neem het document over de naleving van wettelijke voorschriften door voordat u de

netvoeding aansluit. E T E R®

NETGEAR INTERNATIONAL LTD
Floor 1, Building 3,

NETGEAR, Inc. University Technology Centre
350 East Plumeria Drive Curraheen Road, Cork,
San Jose, CA 95134, VS T12EF21, lerland

© NETGEAR, Inc., NETGEAR en het NETGEAR-logo zijn handelsmerken van NETGEAR, Inc.
Alle overige handelsmerken worden alleen gebruikt voor referentiedoeleinden.
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Asistencia técnica y comunidad

Visite netgear.com/support para obtener todas las respuestas a sus preguntas y acceder
a las descargas mas recientes.

También podra echar un vistazo a los Utiles consejos de nuestra comunidad de
NETGEAR en community.netgear.com.

Reglamentario y legal

Para consultar la declaracion de conformidad de la UE, visite
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de conectar la fuente de

alimentacion.
NETGEAR’

NETGEAR INTERNATIONAL LTD
Floor 1, Building 3,

NETGEAR, Inc. University Technology Centre
350 East Plumeria Drive Curraheen Road, Cork,
San Jose, CA 95134 (EE. UU.) T12EF21, Irlanda

© NETGEAR, Inc., NETGEAR y el logotipo de NETGEAR son marcas comerciales
registradas de NETGEAR, Inc. Cualquier marca comercial distinta a NETGEAR que se
utilice, se usa Unicamente a modo de referencia.
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